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1.



Description générale



1) Introduction Le testeur de capacité de batteries BK modèles 601 et 602 indiquent la tension, la résistance interne et le pourcentage de capacité restante d’une batterie. Ces valeurs s’obtiennent seulement en sélectionnant la plage AH et en maintenant appuyée la touche TEST. Les modèles supportent des batteries 6 et 12V de type accumulateur de plomb-acide avec une large plage de capacité AH. Il n’est pas nécessaire d’utiliser une source d’énergie externe (secteur ou continu) ; l’appareil fonctionne avec la batterie qu’il teste. 2) Applications L’espérance de vie des batteries augmentant il est probable que la demande pour les appareils UPS (Système d'alimentation sans interruption) augmente aussi en milieux hospitaliers, laboratoires, etc. Avec le temps, on s’attend à une augmentation de l’importance de la maintenance des batteries relatives à l’augmentation des UPS. Ainsi, le testeur de capacité de batterie s’utilise dans différents domaines : station service, système d’expédition avec batterie de sauvegarde, maintenance, système de batteries ferroviaires, télécommunications, bateaux et sous-marins. 3) Spécifications Plage de capacité : modèle 601 : 6V, 12V sélection automatique ; modèle 602 : 24V, 36V sélection automatique Ecran : capacité de 0 à 100%, tension à vide et à charge, résistance interne Tension d’entrée minimum : modèle 601 4.8V, modèle 602 : 19.2V Tension d’entrée maximum : modèle 601 20V, modèle 602 :50V Sélection AH : programmable de 1-100 AH Précision de l’indication de la tension à vide : ≈ 0.2%, ≈1 point. Résolution de la tension : 10 mV Dimensions (mm) : 89 (W) * 280 (H) * 54 (D) approximativement Poids : 1.04 kg
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2.



Opération



1) Contrôle du panel frontal 1. Touche PRESS and HOLD POWER / SEL. AH. : après avoir connecté la batterie au testeur, appuyer sur cette touche pour mettre en marche le testeur. Après l’allumage, sélectionner les valeurs AH selon le type de batterie. 2. Touche UP : s’utilise pour augmenter les valeurs de AH. 3. Touche DOWN : s’utilise pour diminuer les valeurs de AH 4. Touche TEST : le test commence en appuyant sur cette touche 5. Touche TEST REPEAT : s’utilise pour répéter le test précédent 6. Reverse polarity : la LED s’éclaire si la batterie est branchée en polarité inversée. 7. Ecran LCD alphanumérique 16*2. Affiche différents messages tels que la valeur obtenu lors du test. 8. 9. Câbles de test : ils sont utilisés pour être branchés à la batterie et au testeur. Câble rouge : pôle + Câble noir : pôle –
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2) Opération 1) Connexion Connecter le testeur de batterie à la batterie. Respecter la polarité. Pour allumer l’appareil, appuyer sur la touche POWER ON. Attention : ne pas connecter le pôle + avec le pôle – de la batterie. En effectuant cette manipulation, la LED « reverse polarity » s’éclaire. 2) Procédure A l’allumage, les données suivantes apparaîtront à l’écran. : BK-PRECISION BK 601 Ensuite, l’appareil réalise un test de mémoire : le message suivant s’affiche à l’écran : MEMORY TEST Si le test est réussit, le message suivant s’affiche : FOUND PREVIOUS SETTINGS Si le test échoue : NO SETTINGS FOUND LOADING DEFAULTS Si la mémoire est affectée, le message suivant apparaît : INT MEMORY ERROR LOADING DEFAULTS L’écran suivant dirige l’utilisateur vers le menu pour qu’il sélectionne le sous-menu. La batterie est détectée automatiquement et les paramètres correspondant se chargent. Après le test de mémoire, la tension à vide s’affiche sur la première ligne de l’écran. la valeur AH souhaitée se sélectionne en utilisant les flèches UP et DOWN. OPEN CKT : 12.53V SELECT AH : 028 Après avoir choisi la valeur AH, appuyer sur la touche SELECT AH et sur la touche TEST : les mesures commenceront avec le message suivant : TEST IN PROGRESS. Lors du test, l’éclairage de l’écran s’éteindra. Le résultat s’affichera sous cette forme : 12.37V 61%CAP IR 39.2 mOhm Le premier champ indique la tension finale de la batterie lorsqu’elle se charge pendant le test. Le second indique la capacité restante en pourcentage. IR indique la résistance en mili ohms. Après le test, laisser l’appareil refroidir environ 15 sec . Si vous tenter un test pendant cette période, le message suivant s’affichera : TO BEGIN NEXT SESSION, WAIT
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Si la tension à vide de la batterie dépasse 14.8V, le message suivant clignotera à l’écran et il sera impossible de d’entrer dans le mode TEST. : X HIGH VOLTAGE X REMOVE BATTERY Après la période de test, le message suivant s’affiche à l’écran : OPEN CKT 12, 53V SELECT AH 028 Pour commencer un autre test, appuyer sur la touche SELECT AH. Pour répéter le même TEST, appuyer sur la touche TEST REPEAT. Afin de prévenir une décharge inutile de la batterie, le testeur s’éteint automatiquement après un délai de 5 minutes sans l’avoir utilisé. ATTENTION : – Ne pas brancher les testeurs 601 et 602 à une source de tension supérieure à 20V – Ne pas connectée l’appareil à une batterie branchée en circuit. – Ne pas tester une batterie branchée en circuit.
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DECLARATION OF CE CONFORMITY according to EEC directives and NF EN 45014 norm



DECLARATION DE CONFORMITE CE suivant directives CEE et norme NF EN 45014



SEFRAM INSTRUMENTS & SYSTEMES 32, rue Edouard MARTEL 42100 SAINT-ETIENNE ( FRANCE) Declares, that the below mentionned product complies with : Déclare que le produit désigné ci-après est conforme à : The European low voltage directive 2006/95/EEC : La directive Européenne basse tension 2006/95/CE



NF EN 61010-031 Safety requirements for electrical equipement for measurement, control and laboratory use. Règles de sécurité pour les appareils électriques de mesurage, de régulation et de laboratoire. The European EMC directive 2004/108/EEC : Emission standard EN 50081-1. Immunity standard EN 50082-1. La directive Européenne CEM 2004/108/CE : En émission selon NF EN 50081-1. En immunité selon NF EN 50082-1.



Pollution degree Degré de pollution : 2 Product name Désignation : Model Type :



Battery tester Testeur Batterie



BK60x



Compliance was demonstrated in listed laboratory and record in test report number RC 60x



La conformité à été démontrée dans un laboratoire reconnu et enregistrée dans le rapport numéro



SAINT-ETIENNE the : 16 July 2008



Name/Position : T. TAGLIARINO / Quality Manager
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SEFRAM 32, rue E. Martel – BP55 F42009 – Saint-Etienne Cedex 2 France Tel : 0825.56.50.50 (0,15€TTC/mn)



3) Fax : 04.77.57.23.23



E.mail : • Support technique : [email protected] • Service commercial : [email protected] Web : www.sefram.fr
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reglement testeur de reves 

donnÃ©es les concernant, en Ã©crivant Ã  : Multipass S.A.S. â€“ Â« Testeur de RÃªvesÂ» - 71 rue Desnouettes - 75015 PARIS. NÂ° de dÃ©claration CNIL 1316126 ...










 


[image: alt]





Testeur de batterie avec enregistrement 

... présence de gaz ou de vapeurs inflammables, de poussières en suspension ou en atmosphère ...... le curseur dans le champ afin d'activer le mode d'édition.
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Game Boy Batteries de rechange 

6 déc. 2016 - PIÈCES: piles alcalines AA (4). Game Boy Batteries de rechange ... Utilisez un ongle (ou petite pièce de monnaie) pour pousser vers le bas sur ...
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Dexcom G4 Batteries de rechange 

Le G4 Dexcom dispose d'un corps en plastique moulÃ© enveloppant deux piles ... de ne pas endommager les cellules de la batterie lors du meulage! OUTILS:.
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Notice d'utilisation Armoire de charge de batteries 

2 mai 2012 - Ce symbole met en garde contre une tension électrique dangereuse située dans la zone de travail (par ex. tableau électrique, boîtier à bornes, ...
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Testeur de câbles 4 en 1 

Pour plus d'informations sur les produits Intellinet, contactez votre revendeur local ou visitez www.intellinet-network.com. Tous les noms de produits ou services ...
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randoms/160412 Reglement Testeur de Reves v6 
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Testeur de transformateur MI 3280 Manuel d'utilisation 

Le panneau d'utilisation est montrÃ© dans l'image 4.1 ci-dessous. ...... Le logiciel Metrel ES Manager est utilisable avec Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 et.
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Testeur de cÃ¢bles multifonction - Intellinet Network 

Pour plus d'informations sur les produits Intellinet, contactez votre revendeur local ou visitez www.intellinet-network.com. Tous les noms de produits ou services ...Termes manquantsÂ :
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VAT) et testeur de continuitÃ© Ã  LED 

IP65. Pointes de touches. 2mm et 4mm IP2X, avec fourreau rÃ©tractable. TempÃ©rature d'utilisation. -15Â°C Ã  50Â°C (85% de HR max.) TempÃ©rature de stockage.
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Canon PowerShot A590 IS Batteries de rechange 

Canon PowerShot A590 IS Batteries de rechange. Ce guide vous demandez Ã  l'utilisateur sur ce qu'il faut faire lorsque le message Â«batterie faibleÂ» apparaÃ®t sur ...
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7.5.2.3 Fiche de travail â€“ Batteries d'ordinateurs 

Dans cet exercice, vous utiliserez Internet, un journal ou devrez vous rendre dans un magasin local pour recueillir des informations, puis vous indiquerez les ...
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Canon PowerShot A630 Batteries de rechange 

Canon PowerShot A630 Batteries de rechange. Si votre appareil photo ne s'allume vous devrez peut-Ãªtre remplacer les piles. Les piles doivent Ãªtre retirÃ©es ...










 


[image: alt]





Testeur d'ordre de phase sans contact SEFRAM 87 - Amazon Web ... 

Attention. Lire les "Prescriptions de sÃ©curitÃ©" (page suivante) avant toute utilisation de votre appareil. Rappel : CAT IV : Mesures faites Ã  la source BT (Ã  la sortie.
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uploads/1461257861822 genqmgvgl69no4xo f17c504cbeee0677d3881a40022a2cab/Règlement Testeur de Rêves avril 2016 
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Testeur de cÃ¢bles 5 en 1 - Intellinet Network 

Il teste la continuitÃ©, les liaisons croisÃ©es et les courts-circuits. Le test s'effectue en appuyant sur un bouton et les voyants DEL indiquent les connexions et les ...
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Multimètre &Testeur de câbles informatiques 

1 2 3 4 5 6 7 8 GND. V. Ω ... -5-. Résultats de test continuité. Ouvert. Court-circuit erreur de câblage la broche 3 .... Si le multimètre n'est pas utilisé pendant plus de 2 mois, enlevez ... cable continuity, open status, short status and miss-wire
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Liasse fiscale LITTORAL BATTERIES 

Renvois : (1) Dont droit au bail : NÃ©ant *. CR. NÂ° 2050- SD. â€“ (SDNC-DGFiP) - Octobre 2017. â‘ . LITTORAL BATTERIES. 4 4 0 0 7 8 2 1 0. 62280 Saint-Martin- ...
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Localisateur / Testeur de cÃ¢bles 

-4-. â—‹Priseâ—‹murale. CÃ¢ble coaxial (prise F). Baieâ—‹deâ—‹brassage. Testâ—‹Ã â—‹distance. Page 7. -5-. Test d'un cÃ¢ble BNC (avec accessoires en option). Test d'un ...
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About Batteries - Savvy Aviation 

We fail to check our bus voltage regularly, resulting in long periods of undercharge or overcharge. If we're lucky, the electrolyte level gets checked once a year at ...










 


[image: alt]





RT 1255 - RECELL Batteries 

A.B.S. (UL94-HB) , Flammability resistance of UL94-V2 can be available upon request. Dimensions. (12V5.5Ah) o. 13.7 to 13.9 VDC/unit Average at 25 C. 1.65 A.
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Liasse fiscale OUEST BATTERIES 

CrÃ©ances rattachÃ©es Ã  des participations. BB. BC. Autres titres immobilisÃ©s. BD .... 95 972. 95 972. 128 558. 46 726. 1 671. 560 149. 180 575. 48 591. 966 268.
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Lithium Ion Batteries 

In general, lithium ion batteries are used in battery packs that contain both lithium ion batteries and battery protection circuits. .... Do not expose the battery to water or salt water, or allow the battery to get wet. .... metal hydride (Ni-MH) ba
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The Batteries Are Coming! 

starting an automobile engine. Second, aircraft batteries have a role beyond that of engine cranking - during alternator or generator failure the battery should.
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